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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

VERORDNUNG (EU) 2017/997 DES RATES
vom 8. Juni 2017

zur Anderung von Anhang III der Richtlinie 2008/98/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates in Bezug auf die gefahrenrelevante Eigenschaft HP 14 ,,6kotoxisch”

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Européischen Union,

gestiitzt auf die Richtlinie 2008/98/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 19. November 2008 iiber
Abfille und zur Aufhebung bestimmter Richtlinien ('), insbesondere auf Artikel 38 Absatz 2,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,
in Erwdgung nachstehender Griinde:
(1) Anhang IIl der Richtlinie 2008/98/EG enthilt eine Aufstellung gefahrenrelevanter Eigenschaften von Abfillen.

(2)  GemaR der Richtlinie 2008/98/EG sollte die Einstufung von Abfillen als gefihrliche Abfille unter anderem auf
den Rechtsvorschriften der Union iiber Chemikalien beruhen, insbesondere hinsichtlich der Einstufung von
Gemischen als gefihrlich, einschlieflich der zu diesem Zweck verwendeten Konzentrationsgrenzwerte. Mit der
Entscheidung 2000/532/EG der Kommission (%) wurde ein Verzeichnis von Arten von Abfillen erstellt, um die
einheitliche Einstufung von Abfillen zu foérdern und eine einheitliche Bestimmung gefahrenrelevanter
Eigenschaften von Abfillen innerhalb der Union zu gewahrleisten.

(3)  Gemdifl Anhang III der Richtlinie 2008/98/EG wird die gefahrenrelevante Eigenschaft HP 14 ,6kotoxisch auf der
Grundlage der Kriterien in Anhang VI der Richtlinie 67/548EWG des Rates (*) zugeordnet.

(4)  Die Richtlinie 67/548/EWG wurde mit Wirkung vom 1. Juni 2015 aufgehoben und durch die Verordnung (EG)
Nr. 1272/2008 des Europiischen Parlaments und des Rates (*) ersetzt. Die Richtlinie kann jedoch fiir bestimmte
Gemische weiter bis zum 1. Juni 2017 gelten, wenn diese gemif§ der Richtlinie 1999/45/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates () eingestuft, gekennzeichnet und verpackt und bereits vor dem 1. Juni 2015 in
Verkehr gebracht wurden.

(") ABL.L312vom 22.11.2008, S. 3.

(*) Entscheidung 2000/532/EG der Kommission vom 3. Mai 2000 zur Ersetzung der Entscheidung 94/3/EG iiber ein Abfallverzeichnis
gemafl Artikel 1 Buchstabe a der Richtlinie 75/442/EWG des Rates iiber Abfille und der Entscheidung 94/904/EG des Rates iiber ein
Verzeichnis gefihrlicher Abfille im Sinne von Artikel 1 Absatz 4 der Richtlinie 91/689/EWG tiber gefihrliche Abfille (ABL L 226 vom
6.9.2000, S. 3).

() Richtlinie 67/)548 [EWG des Rates vom 27. Juni 1967 zur Angleichung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften fiir die Einstufung,
Verpackung und Kennzeichnung gefihrlicher Stoffe (ABL. 196 vom 16.8.1967, S. 1).

(*) Verordnung (EG) Nr. 12722008 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2008 iiber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen, zur Anderung und Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG und
1999{45/EG und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (ABL. L 353 vom 31.12.2008, S. 1).

() Richtlinie 1999/45/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 31. Mai 1999 zur Angleichung der Rechts- und Verwaltungsvor-
schriften der Mitgliedstaaten fiir die Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung gefihrlicher Zubereitungen (ABL L 200 vom
30.7.1999,8.1).
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(5)  Anhang III der Richtlinie 2008/98/EG wurde durch die Verordnung (EU) Nr. 1357/2014 der Kommission ()
ersetzt, um die Definitionen der gefahrenrelevanten Eigenschaften gegebenenfalls an die Verordnung (EG)
Nr. 1272/2008 anzugleichen und die Bezugnahmen auf die Richtlinie 67/548/EWG durch Bezugnahmen auf die
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 zu ersetzen.

(6)  Die Definition der gefahrenrelevanten Eigenschaft HP 14 ,0kotoxisch“ wurde durch die Verordnung (EU)
Nr. 1357/2014 nicht gedndert, da eine zusatzliche Studie benotigt wurde, um die Vollstindigkeit und Reprasen-
tativitit der Informationen iiber mdgliche Auswirkungen einer Angleichung der Beurteilung der gefahrenre-
levanten Eigenschaft HP 14 ,0kotoxisch” an die Kriterien der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 zu gewihrleisten.
Nachdem diese Studie nunmehr abgeschlossen ist, sollten die darin ausgesprochenen Empfehlungen bei der
Beurteilung der gefahrenrelevanten Eigenschaft HP 14 ,0kotoxisch” firr Abfille gemafS Anhang III der Richtlinie
2008/98[EG beriicksichtigt und die Beurteilung, soweit moglich, an die in der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
festgelegten Kriterien zur Beurteilung der Okotoxizitdt chemischer Stoffe angeglichen werden. Bei der Festlegung
der Gefahreneinstufung von Abfillen in Bezug auf die gefahrenrelevante Eigenschaft HP 14 ,okotoxisch® anhand
von Berechnungsformeln sollten allgemeine Beriicksichtigungsgrenzwerte, wie in der Verordnung (EG)
Nr. 1272/2008 definiert, gelten.

(7)  Anhang VI der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 enthilt harmonisierte, einer begrenzten Zahl von als ,akut
gewissergefahrdend, Kategorie 1“ oder als ,chronisch gewissergefihrdend, Kategorie 1“ eingestuften Stoffen
zugeordnete Multiplikationsfaktoren, die zur Einstufung eines Gemisches, in dem diese Stoffe vorhanden sind,
herangezogen werden. Angesichts von Fortschritten bei der Festlegung dieser Multiplikationsfaktoren kann die
Kommission im Einklang mit Artikel 38 Absatz 2 der Richtlinie 2008/98/EG die Berechnungsmethode fiir die
Beurteilung eines Stoffes in Bezug auf die gefahrenrelevante Eigenschaft HP 14 ,6kotoxisch® im Hinblick auf eine
etwaige Einbeziehung der Multiplikationsfaktoren in diese Methode tiberpriifen.

(8)  Bei der Durchfihrung einer Priifung zur Beurteilung der gefahrenrelevanten Eigenschaft HP 14 ,okotoxisch®
sollten die in der Verordnung (EG) Nr. 440/2008 der Kommission (%) festgelegten einschligigen Methoden oder
andere international anerkannte Methoden und Leitlinien angewendet werden. Gemifs der Entscheidung
2000/532[EG sind, wenn eine gefahrenrelevante Eigenschaft eines Abfalls sowohl durch eine Priifung als auch
anhand der Konzentrationen gefihrlicher Stoffe gemifS Anhang IIT der Richtlinie 2008/98/EG bewertet wurde, die
Ergebnisse der Priiffung ausschlaggebend. Auferdem sollten Artikel 12 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008,
insbesondere Artikel 12 Buchstabe b, und die Verfahren fiir seine Anwendung beriicksichtigt werden. Die
Kommission sollte den Austausch bewiahrter Verfahrensweisen beziiglich der Prifmethoden zur Beurteilung von
Stoffen in Bezug auf die gefahrenrelevante Eigenschaft HP 14 ,0kotoxisch“ im Hinblick auf deren etwaige
Harmonisierung fordern.

(9)  Den Unternechmen und zustindigen Behorden sollte ausreichend Zeit eingerdumt werden, damit sie sich auf die
neuen Anforderungen einstellen konnen.

(10)  Der Ausschuss nach Artikel 39 der Richtlinie 2008/98/EG hat keine Stellungnahme zu den in dieser Verordnung
vorgesehenen Mafinahmen abgegeben. Die Mafinahmen sollten daher vom Rat im Einklang mit Artikel 5a
Absatz 4 des Beschlusses 1999/468/EG des Rates (°) erlassen werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang IIT der Richtlinie 2008/98/EG wird nach MafSgabe des Anhangs der vorliegenden Verordnung gedndert.

Artikel 2
Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.
Sie gilt ab dem 5. Juli 2018.

() Verordnung (EU) Nr. 1357/2014 der Kommission vom 18. Dezember 2014 zur Ersetzung von Anhang III der Richtlinie 2008/98/EG
des Europiischen Parlaments und des Rates iiber Abfille und zur Aufhebung bestimmter Richtlinien (ABL L 365 vom 19.12.2014,
S. 89).

(*) Verordnung (EG) Nr. 440/2008 der Kommission vom 30. Mai 2008 zur Festlegung von Priifmethoden gemif$ der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006 des Europdischen Parlaments und des Rates zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrinkung chemischer
Stoffe (REACH) (ABL. L 142 vom 31.5.2008, . 1).

(*) Beschluss 1999/468/EG des Rates vom 28. Juni 1999 zur Festlegung der Modalititen fiir die Ausiibung der der Kommission
iibertragenen Durchfithrungsbefugnisse (ABl. L 184 vom 17.7.1999, S. 23).
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Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am 8. Juni 2017.

Im Namen des Rates
Die Prisidentin
K. SIMSON
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ANHANG

Anhang IIT der Richtlinie 2008/98/EG wird wie folgt gedndert:
1. Der Eintrag fiir HP 14 ,6kotoxisch” erhlt folgende Fassung:

JHP 14 | 6kotoxisch*; Abfall, der unmittelbare oder mittelbare Gefahren fiir einen oder mehrere Umweltbereiche
darstellt oder darstellen kann.

Abfille, die mindestens eine der folgenden Bedingungen erfiillen, werden nach HP 14 als gefahrlich eingestuft:

— Abfille, die einen als ,die Ozonschicht schidigend eingestuften Stoff enthalten, dem der Gefahrenhinweis H420
gemif$ der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europiischen Parlaments und des Rates (¥) zugeordnet ist, sofern
die Konzentration dieses Stoffes den Konzentrationsgrenzwert von 0,1 % erreicht oder iiberschreitet.

[c(H420) > 0,1 %]

— Abfille, die einen oder mehrere als ,akut gewissergefihrdend’ eingestufte Stoffe enthalten, denen der
Gefahrenhinweis H400 gemifd der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 zugeordnet ist, sofern die Summe der
Konzentrationen dieser Stoffe den Konzentrationsgrenzwert von 25 % erreicht oder tiberschreitet. Fiir diese Stoffe
gilt ein Beriicksichtigungsgrenzwert von 0,1 %.

[Z ¢ (H400) > 25 %]

— Abfille, die einen oder mehrere als ,chronisch gewissergefihrdend, Kategorie 1, 2 oder 3° eingestufte Stoffe
enthalten, denen die Gefahrenhinweise H410, H411 oder H412 gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
zugeordnet sind, sofern die Summe der Konzentrationen aller als ,chronisch gewissergefihrdend, Kategorie 1°
(H410) eingestuften Stoffe, multipliziert mit 100, zuziiglich der Summe der Konzentrationen aller als ,chronisch
gewissergefahrdend, Kategorie 2° (H411) eingestuften Stoffe, multipliziert mit 10, zuziglich der Summe der
Konzentrationen aller als ,chronisch gewissergefahrdend, Kategorie 3 (H412) eingestuften Stoffe, den Konzentra-
tionsgrenzwert von 25 % erreicht oder tiberschreitet. Fiir Stoffe, denen der Gefahrenhinweis H410 zugeordnet ist,
gilt ein Beriicksichtigungsgrenzwert von 0,1 %, und fiir Stoffe, denen der Gefahrenhinweis H411 oder H412
zugeordnet ist, gilt ein Beriicksichtigungsgrenzwert von 1 %.

[100 x Sc (H410) + 10 x Sc (H411) + Sc (H412) > 25 %]

— Abfille, die einen oder mehrere als chronisch gewissergefihrdend, Kategorie 1, 2, 3 oder 4° eingestufte Stoffe
enthalten, denen die Gefahrenhinweise H410, H411, H412 oder H413 gemifl der Verordnung (EG)
Nr. 1272/2008 zugeordnet sind, sofern die Summe der Konzentrationen aller als ,chronisch gewissergefahrdend
eingestuften Stoffe den Konzentrationsgrenzwert von 25 % erreicht oder iiberschreitet. Fiir Stoffe, denen der
Gefahrenhinweis H410 zugeordnet ist, gilt ein Beriicksichtigungsgrenzwert von 0,1 %, und fiir Stoffe, denen der
Gefahrenhinweis H411, H412 oder H413 zugeordnet ist, gilt ein Beriicksichtigungsgrenzwert von 1 %.

[£cH410 + X c H411 + ¥ ¢ H412 + £ ¢ H413 > 25 %]

Dabei ist: £ = Summe und ¢ = Konzentrationen der Stoffe.

(*) Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2008 iiber die
Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen, zur Anderung und Aufhebung der
Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (ABL L 353
vom 31.12.2008, S. 1).°

2. Die Anmerkung unter dem Eintrag fur HP 15 wird gestrichen.
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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2017/998 DER KOMMISSION
vom 12. Juni 2017

zur 268. Anderung der Verordnung (EG) Nr. 881/2002 des Rates iiber die Anwendung bestimmter
spezifischer restriktiver Mafnahmen gegen bestimmte Personen und Organisationen, die mit den
ISIL- (Da’esh-) und Al-Qaida-Organisationen in Verbindung stehen

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Européischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 881/2002 des Rates vom 27. Mai 2002 iiber die Anwendung bestimmter
spezifischer restriktiver Mafnahmen gegen bestimmte Personen und Organisationen, die mit den ISIL (Da’esh)- und
Al-Qaida-Organisationen in Verbindung stehen ('), insbesondere auf Artikel 7 Absatz 1 Buchstabe a und Artikel 7a
Absatz 5,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1) Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 881/2002 enthilt die Liste der Personen, Gruppen und Organisationen, deren
Gelder und wirtschaftliche Ressourcen mit der Verordnung eingefroren werden.

(2)  Der Sanktionsausschuss des Sicherheitsrates der Vereinten Nationen hat am 7. Juni 2017 beschlossen, einen
Eintrag in seiner Liste der Personen, Gruppen und Organisationen, deren Gelder und wirtschaftliche Ressourcen
einzufrieren sind, zu dndern. Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 881/2002 sollte daher entsprechend gedndert
werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 881/2002 wird gemafs dem Anhang der vorliegenden Verordnung gedndert.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 12. Juni 2017

Fiir die Kommission,
im Namen des Présidenten,

Leiterin des Dienstes fiir auflenpolitische Instrumente

(') ABLL139vom 29.5.2002,S. 9.
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ANHANG

In Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 881/2002 erhalten die der Identifizierung dienenden Angaben im Eintrag
»Al-Nusrah Front for the People of the Levant (auch: a) the Victory Front; b) Jabhat al-Nusrah; c) Jabhet al-Nusra;
d) Al-Nusrah Front; e) Al-Nusra Front; f) Ansar al-Mujahideen Network; g) Levantine Mujahideen on the Battlefields of
Jihad). Weitere Angaben: a) operiert in Syrien; b) zuvor vom 30. Mai 2013 bis 13. Mai 2014 in der Liste als Alternativ-
bezeichnung fir Al-Qaida in Irak gefithrt. Tag der Benennung nach Artikel 2a Absatz 4 Buchstabe b: 14.5.2014.“ unter
,Juristische Personen, Gruppen und Organisationen® folgende Fassung:

,Al-Nusrah Front for the People of the Levant (auch: a) the Victory Front; b) Jabhat al-Nusrah; c) Jabhet al-Nusra;
d) Al-Nusrah Front; €) Al-Nusra Front; f) Ansar al-Mujahideen Network; g) Levantine Mujahideen on the Battlefields
of Jihad; h) Jabhat Fath al Sham; i) Jabhat Fath al-Sham; j) Jabhat Fatah al-Sham; k) Jabhat Fateh Al-Sham; 1) Fatah al-
Sham Front; m) Fateh al-Sham Front; n) Conquest of the Levant Front; o) The Front for the Liberation of al Sham;
p) Front for the Conquest of Syria/the Levant; q) Front for the Liberation of the Levant; r) Front for the Conquest of
Syria). Weitere Angaben: a) operiert in der Arabischen Republik Syrien b) Irak; ¢) zuvor vom 30. Mai 2013 bis
13. Mai 2014 in der Liste als Alternativbezeichnung fiir Al-Qaida in Irak gefithrt. Tag der Benennung nach
Artikel 7d Absatz 2 Buchstabe i: 14.5.2014."
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VERORDNUNG (EU) 2017/999 DER KOMMISSION
vom 13. Juni 2017

zur Anderung von Anhang XIV der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europiischen Parlaments
und des Rates zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrinkung chemischer Stoffe
(REACH)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Européischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006
zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrinkung chemischer Stoffe (REACH), zur Schaffung einer
Europaischen Chemikalienagentur, zur Anderung der Richtlinie 1999/45/EG und zur Aufhebung der Verordnung (EWG)
Nr. 793/93 des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1488/94 der Kommission, der Richtlinie 76/769/EWG des Rates sowie
der Richtlinien 91/155(EWG, 93/67[EWG, 93/105/EG und 2000/21/EG der Kommission ('), insbesondere auf die
Artikel 58 und 131,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Der Stoff 1-Brompropan (n-Propylbromid) erfiillt die Kriterien der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des
Europiischen Parlaments und des Rates (%) fir eine Einstufung als reproduktionstoxisch (Kategorie 1B) und erfullt
somit die Kriterien fiir die Aufnahme in Anhang XIV der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 gemifl Artikel 57
Buchstabe ¢ der Verordnung.

(2)  Der Stoff Diisopentylphthalat erfullt die Kriterien der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 fiir eine Einstufung als
reproduktionstoxisch (Kategorie 1B) und erfiillt somit die Kriterien fur die Aufnahme in Anhang XIV der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 gemif8 Artikel 57 Buchstabe ¢ der Verordnung.

(3)  Der Stoff 1,2-Benzoldicarbonsdure, Di-C6-8-verzweigte Alkylester, C7-reich erfullt die Kriterien der Verordnung
(EG) Nr. 1272/2008 fiir eine Einstufung als reproduktionstoxisch (Kategorie 1B) und erfiillt somit die Kriterien
fur die Aufnahme in Anhang XIV der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 gemif8 Artikel 57 Buchstabe ¢ der
Verordnung.

(4)  Der Stoff 1,2-Benzoldicarbonsdure, Di-C7-11-verzweigte und lineare Alkylester erfillt die Kriterien der
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 fiir eine Einstufung als reproduktionstoxisch (Kategorie 1B) und erfiillt somit die
Kriterien fiir die Aufnahme in Anhang XIV der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 gemifl Artikel 57 Buchstabe ¢
der Verordnung.

(5)  Der Stoff 1,2-Benzoldicarbonsiure, Dipentylester, verzweigt und linear erfullt die Kriterien der Verordnung (EG)
Nr. 1272/2008 fiir eine Einstufung als reproduktionstoxisch (Kategorie 1B) und erfiillt somit die Kriterien fiir die
Aufnahme in Anhang XIV der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 gemif Artikel 57 Buchstabe ¢ der Verordnung.

(6)  Der Stoff Bis(2-methoxyethyl)phthalat erfillt die Kriterien der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 fiir eine
Einstufung als reproduktionstoxisch (Kategorie 1B) und erfilllt somit die Kriterien fiir die Aufnahme in
Anhang XIV der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 gemif$ Artikel 57 Buchstabe ¢ der Verordnung.

(7)  Der Stoff Dipentylphthalat erfullt die Kriterien der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 fir eine Einstufung als
reproduktionstoxisch (Kategorie 1B) und erfiillt somit die Kriterien fir die Aufnahme in Anhang XIV der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 gemifS Artikel 57 Buchstabe ¢ der Verordnung.

(") ABLL 396 vom 30.12.2006, S. 1.
(%) Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2008 iiber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen (ABL L 353 vom 31.12.2008, S. 1).
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(8)  Der Stoff n-Pentyl-isopentylphthalat erfiillt die Kriterien der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 fiir eine Einstufung
als reproduktionstoxisch (Kategorie 1B) und erfullt somit die Kriterien fir die Aufnahme in Anhang XIV der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 gemif$ Artikel 57 Buchstabe ¢ der Verordnung.

(9)  Wenn er einen gewissen Prozentsatz Benzo[a]pyren enthilt, erfillt der Stoff Anthracenol die Kriterien der
Verordnung (EG) Nr. 12722008 fiir eine Einstufung als karzinogen (Kategorie 1B) und somit die Kriterien fiir die
Aufnahme in Anhang XIV der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 gemifs Artikel 57 Buchstabe a der Verordnung.
Auflerdem ist der Stoff persistent, bioakkumulierbar und toxisch sowie sehr persistent und sehr bioakkumulierbar
gemdf den Kriterien des Anhangs XIII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 und erfiillt somit die Kriterien fiir die
Aufnahme in Anhang XIV der Verordnung gemaf Artikel 57 Buchstaben d und e der Verordnung.

(10)  Der Stoff Pech, Kohlenteer, Hochtemperatur erfiillt die Kriterien der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 fiir eine
Einstufung als karzinogen (Kategorie 1B) und erfiillt somit die Kriterien fir die Aufnahme in Anhang XIV der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 gemdfl Artikel 57 Buchstabe a der Verordnung. Auflerdem ist der Stoff
persistent, bioakkumulierbar und toxisch sowie sehr persistent und sehr bioakkumulierbar gemdfl den Kriterien
des Anhangs XIII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 und erfiillt somit die Kriterien fiir die Aufnahme in
Anhang XIV der Verordnung gemafl Artikel 57 Buchstaben d und e der Verordnung.

(11) Die Stoffgruppe 4-(1,1,3,3-tetramethylbutyl)phenol, ethoxyliert (fiir eindeutig definierte Stoffe sowie Stoffe mit
unbekannter oder variabler Zusammensetzung, komplexen Reaktionsprodukten oder biologischen Materialien (im
Folgenden: ,UVCB-Stoffe), Polymere und homologe Stoffe) umfasst Stoffe, die durch ihren Abbau endokrin
wirkende Eigenschaften aufweisen, die nach wissenschaftlichen Erkenntnissen wahrscheinlich schwerwiegende
Wirkungen auf die Umwelt haben. Dadurch sind sie ebenso besorgniserregend wie die anderen Stoffe, die in den
Buchstaben a bis e des Artikels 57 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 aufgefithrt sind, und erfiillen somit
ebenfalls die Kriterien fur die Aufnahme in Anhang XIV der Verordnung gemifl Artikel 57 Buchstabe f der
Verordnung.

(12)  Bei der Stoffgruppe 4-Nonylphenol, verzweigt und linear, ethoxyliert (einschliefSlich Stoffen mit einer linearen
und/oder verzweigten Alkylkette mit einer Kohlenstoffzahl von 9, in der Position 4 kovalent an Phenol gebunden,
ethoxyliert, darunter UVCB-Stoffe und eindeutig definierte Stoffe, Polymere und homologe Stoffe, die die
einzelnen Isomere und/oder Kombinationen davon umfassen) handelt es sich um Stoffe, die durch ihren Abbau
endokrin wirkende Eigenschaften aufweisen, die nach wissenschaftlichen Erkenntnissen wahrscheinlich
schwerwiegende Wirkungen auf die Umwelt haben. Dadurch sind sie ebenso besorgniserregend wie die anderen
Stoffe, die in den Buchstaben a bis e des Artikels 57 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 aufgefithrt sind, und
erfillen somit ebenfalls die Kriterien fiir die Aufnahme in Anhang XIV der Verordnung gemidfl Artikel 57
Buchstabe f der Verordnung.

(13) Nach Artikel 59 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 wurden diese Stoffe als fur die Aufnahme infrage
kommende Stoffe ermittelt und in die entsprechende Liste aufgenommen. Auferdem sind sie laut Empfehlung der
Europdischen Chemikalienagentur (im Folgenden: ,die Agentur”) vom 6. Februar 2014 (') und vom 1. Juli
2015 (3 gemafl Artikel 58 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 prioritir in Anhang XIV der Verordnung
aufzunehmen. Dariiber hinaus erhielt die Kommission Informationen iiber soziodokonomische Auswirkungen, und
zwar durch die zahlreichen Beitrige von Interessentrdgern nach Eingang der fiinften Empfehlung der Agentur
sowie im Rahmen einer offentlichen Konsultation, die parallel zur offentlichen Konsultation der Agentur iiber den
Entwurf ihrer sechsten Empfehlung durchgefihrt wurde. Ungeachtet der eingegangenen Informationen ist es
angezeigt, diese Stoffe in diesen Anhang aufzunehmen.

(14) Im Einklang mit den Empfehlungen der Agentur vom 6. Februar 2014 und vom 1. Juli 2015 ist es angebracht,
die in Artikel 58 Absatz 1 Buchstabe c¢ Ziffer ii der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 genannten Zeitpunkte
festzulegen. Diese Zeitpunkte wurden anhand des geschitzten Zeitbedarfs fiir die Vorbereitung eines
Zulassungsantrags festgelegt, wobei die Informationen zu beriicksichtigen sind, die zu den verschiedenen Stoffen
verfugbar sind, sowie die Informationen, die im Zuge der offentlichen Konsultation eingegangen sind, welche
gemdfl Artikel 58 Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 durchgefithrt wurde. Gemif Artikel 58
Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 sollte hierbei auch die Kapazitit der Agentur fiir die Bearbeitung
der Antrige innerhalb der in der Verordnung festgelegten Frist beriicksichtigt werden.

(15)  Fiir keinen der im Anhang dieser Verordnung aufgefithrten Stoffe gibt es Griinde, warum der Ablauftermin nach
Artikel 58 Absatz 1 Buchstabe ¢ Ziffer i der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 auf einen spateren Zeitpunkt als
18 Monate nach dem Zeitpunkt fir die Antragstellung nach Artikel 58 Absatz 1 Buchstabe ¢ Ziffer ii der
Verordnung festgelegt werden sollte.

(") http://echa.europa.eu/documents/10162/13640/5th_a_xiv_recommendation_06feb2014_en.pdf
() http:/|echa.europa.eu/documents/10162/13640/6th_a_xiv_recommendation_01july2015_en.pdf


http://echa.europa.eu/documents/10162/13640/5th_a_xiv_recommendation_06feb2014_en.pdf
http://echa.europa.eu/documents/10162/13640/6th_a_xiv_recommendation_01july2015_en.pdf
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(16) In Artikel 58 Absatz 1 Buchstabe e sind in Verbindung mit Artikel 58 Absatz 2 der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006 mogliche Ausnahmen fiir Verwendungen oder Verwendungskategorien vorgesehen, sofern
spezifische Unionsvorschriften mit Mindestanforderungen an den Schutz der menschlichen Gesundheit oder der
Umwelt sicherstellen, dass die Risiken ausreichend beherrscht werden. Ausgehend vom gegenwirtigen
Informationsstand ist es nicht angezeigt, auf der Grundlage dieser Bestimmungen Ausnahmen festzulegen.

(17) Ausgehend vom gegenwirtigen Informationsstand ist es nicht angezeigt, fiir die produkt- und verfahrens-
orientierte Forschung und Entwicklung Ausnahmen festzulegen.

(18) Ausgehend vom gegenwirtigen Informationsstand ist es nicht angezeigt, fur bestimmte Verwendungen
Uberpriifungsfristen festzulegen. Gemif Artikel 60 Absatz 8 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 miissen
Uberpriifungszeitriume auf Einzelfallbasis festgelegt werden, unter anderem unter Beriicksichtigung der Risiken
im Zusammenhang mit der Verwendung des Stoffes, des sozio6konomischen Nutzens seiner Verwendung und
der Analyse von Alternativen und eines eventuellen Substitutionsplans fir Anwendungen, fir die eine Zulassung
beantragt wird. In Fillen, in denen es keine geeigneten Alternativen gibt, sind die Risiken, die durch die
Verwendung entstehen, durch angemessene und wirksame Risikomanagementmafnahmen zu begrenzen; wenn
die Vorteile, die sich aus der Nutzung ergeben, grof sein diirften, wie es bei der Herstellung von Arzneimitteln
oder Medizinprodukten der Fall sein konnte, konnten die Uberpriifungszeitrdume lang sein.

(19) Um ein vorzeitiges Veralten von Erzeugnissen, die nach den in Anhang XIV der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
genannten Zeitpunkten fur die letzte Antragstellung nicht mehr hergestellt werden, zu vermeiden, miissen einige
in diesem Anhang genannten Stoffe (als solche oder in Gemischen) fur die Herstellung von Ersatzteilen fur die
Reparatur dieser Erzeugnisse verfiigbar sein, wenn diese Erzeugnisse ohne diese Ersatzteile nicht ordnungsgemaf
funktionieren und wenn bestimmte Stoffe nach Anhang XIV (als solche oder in Gemischen) fiir die Reparatur
solcher Erzeugnisse erforderlich sind. Zu diesem Zweck sollten Zulassungsantrige fur die Verwendung eines
Stoffes gemidfl Anhang XIV fir die Herstellung solcher Ersatzteile fiir die Reparatur solcher Erzeugnisse
vereinfacht werden. Die Ubergangsbestimmungen fiir Stoffe im Zusammenhang mit solchen Verwendungen
sollten verlingert werden, um die Annahme von Durchfithrungsmafnahmen fiir vereinfachte Zulassungsantrige
zu ermdglichen.

(20)  Die Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 sollte daher entsprechend gedndert werden.

(21)  N,N-Dimethylformamid (DMF) erfiillt die Kriterien der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 fiir eine Einstufung als
reproduktionstoxisch (Kategorie 1B) und erfiillt somit die Kriterien fur die Aufnahme in Anhang XIV der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 gemifl Artikel 57 Buchstabe ¢ der Verordnung. Es wurde ebenfalls nach
Artikel 59 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 als fiir die Aufnahme infrage kommender Stoff ermittelt und in
die entsprechende Liste aufgenommen, und die Agentur sprach sich am 6. Februar 2014 in ihrer Empfehlung
gemdfl Artikel 58 der Verordnung fiir seine vorrangige Aufnahme in Anhang XIV der Verordnung aus. Die
inhédrenten Eigenschaften von DMF &hneln jenen von N,N-dimethylacetamid (DMAC) und N-Methyl-2-pyrrolidon
(NMP), und alle drei Stoffe kénnen fiir einige ihrer wichtigsten Verwendungen als mogliche Alternativen gelten.
NMP ist Gegenstand eines laufenden Beschrinkungsverfahrens nach Artikel 69 der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006. In Anbetracht der Ahnlichkeiten der drei Stoffe, sowohl hinsichtlich ihrer inharenten
Eigenschaften als auch ihrer industriellen Anwendungen, und um einen kohidrenten Regelungsansatz zu
gewihrleisten, hidlt es die Kommission fiir angebracht, die Entscheidung tiber die Aufnahme von DMF in
Anhang XIV auszusetzen, wie bereits fiir DMAC geschehen, als die Kommission die Empfehlung der Agentur vom
17. Januar 2013 beriicksichtigte.

(22) Diazen-1,2-dicarboxamid (C,C’-Azodi(formamid) (ADCA) erfillt die Kriterien fiir die Einstufung als
Atemwegsallergen (Resp. Sens.1). Unter Beriicksichtigung aller verfugbaren Informationen iiber die inhdrenten
Eigenschaften von ADCA und seine nachteiligen Auswirkungen gelangte die Agentur zu dem Schluss, dass es als
Stoff anzusehen ist, der nach wissenschaftlichen Erkenntnissen wahrscheinlich schwerwiegende Wirkungen auf
die menschliche Gesundheit hat, die ebenso besorgniserregend sind wie die anderen in Artikel 57 Buchstaben a
bis e der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 aufgefithrten, und der somit auch die in Artikel 57 Buchstabe f der
Verordnung genannten Kriterien fur die Aufnahme in Anhang XIV der Verordnung erfullt. Es wurde ebenfalls
nach Artikel 59 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 als fur die Aufnahme infrage kommender Stoff ermittelt
und in die entsprechende Liste aufgenommen, und die Agentur sprach sich am 6. Februar 2014 in ihrer
Empfehlung gemifl Artikel 58 der Verordnung fiir seine vorrangige Aufnahme in Anhang XIV der Verordnung
aus. ADCA wird auf sehr vielfiltige Art in ganz unterschiedlichen Branchen des verarbeitenden Gewerbes
verwendet, was zu hochkomplexen Zulassungsantragen fithren diirfte. Da derzeit die Erfahrungen mit der
Bearbeitung von Zulassungsantragen fiir grofe Anwendungsbandbreiten noch gering sind, ist es angebracht, die
Entscheidung tiber die Aufnahme von ADCA in Anhang XIV vorldufig aufzuschieben.

(23) Bestimmte feuerfeste ~Aluminosilikat-Keramikfasern (AlI-RCF) und feuerfeste  Zirkoniumaluminosilikat-
Keramikfasern (Zr-RCF) erfillen die Kriterien der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 fir eine Einstufung als
karzinogen (Kategorie 1B) und erfilllen somit auch die Kriterien fir die Aufnahme in Anhang XIV der
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Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 gemidfl Artikel 57 Buchstabe a der Verordnung. Sie wurden ebenfalls nach
Artikel 59 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 als fiir die Aufnahme infrage kommende Stoffe ermittelt und in
die entsprechende Liste aufgenommen, und die Agentur sprach sich am 6. Februar 2014 in ihrer Empfehlung
gemdfl Artikel 58 der Verordnung fiir ihre vorrangige Aufnahme in Anhang XIV der Verordnung aus. Die
eigentlichen Fasern werden in einer sehr begrenzten Zahl von Industrieanlagen hergestellt und im Allgemeinen in
demselben Herstellungsverfahren direkt in Erzeugnisse umgewandelt, die anschlieBend in einem breiten Spektrum
von Industrieausriistungen fiir die Hochtemperaturisolierung eingesetzt werden, was moglicherweise zu einer
signifikanten Exposition der Beschiftigten fithrt. Die Verwendung von Erzeugnissen aus den Fasern ist nicht
Gegenstand einer Zulassung gemaf8 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006. Um iiber den besten Regulierungsansatz
entscheiden zu konnen, hilt es die Kommission fir angebracht, die Entscheidung iber die Aufnahme von AI-RCF
und Zr-RCF in Anhang XIV der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 vorlaufig aufzuschieben.

(24)  Borsdure, Dinatriumtetraborat (wasserfrei), Dibortrioxid und Tetrabordinatriumheptaoxid (Hydrat) erfiillen die
Kriterien der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 fiir eine Einstufung als reproduktionstoxisch (Kategorie 1B) und
erfilllen somit auch die Kriterien fiir die Aufnahme in Anhang XIV der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 gemaf
Artikel 57 Buchstabe ¢ der Verordnung. Sie wurden ebenfalls nach Artikel 59 der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006 als fir die Aufnahme infrage kommende Stoffe ermittelt und in die entsprechende Liste
aufgenommen, und die Agentur sprach sich am 1. Juli 2015 in ihrer Empfehlung gemifl Artikel 58 der
Verordnung fur ihre vorrangige Aufnahme in Anhang XIV der Verordnung aus. Diese Stoffe werden auf sehr
vielfiltige Art in ganz unterschiedlichen Branchen des verarbeitenden Gewerbes verwendet, was zu
hochkomplexen Zulassungsantrigen fithren diirfte. Da derzeit die Erfahrungen mit der Bearbeitung von
Zulassungsantrigen fiir grole Anwendungsbandbreiten noch gering sind, ist es angebracht, die Entscheidung iiber
die Aufnahme dieser Stoffe in Anhang XIV vorldufig aufzuschieben.

(25) Die in dieser Verordnung vorgesehenen Maflnahmen entsprechen der Stellungnahme des mit Artikel 133 der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 eingesetzten Ausschusses —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang XIV der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 wird gemdfl dem Anhang der vorliegenden Verordnung geindert.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 13. Juni 2017

Fiir die Kommission
Der Prisident
Jean-Claude JUNCKER
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ANHANG
Die Tabelle in Anhang XIV der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 wird wie folgt gedndert:
1. Folgende Eintrdge werden angefiigt:
Ubergangsbestimmungen
Ausge-
nommene
Verwen- | gy, oriif.
Eintrag Stoff Inhirente Eigenschaft(-en) Antrags- Ablauf- dungen p
Nr. 0 nach Artikel 57 schluss (1) termin (2) oder Lings-
Verwen- zZeltraume
dungska-
tegorien
,32. | 1-Brompropan (n-Propyl- Fortpflanzungsgefahr- 4. Januar 4. Juli — —
bromid) dend 2019 2020
EG-Nr.. 203-445-0 (Kategorie 1B)
CAS Nr.: 106-94-5
33. | Diisopentylphthalat Fortpflanzungsgefihr- 4. Januar 4. Juli — —
EG-Nr: 210-088-4 dend 2019 2020
CAS Nr: 605-50-5 (Rategorie 1B)
34. | 1,2-Benzoldicarbonsiure, Fortpflanzungsgefahr- 4. Januar 4. Juli — —
Di-C6-8-verzweigte Alkyles- | dend 2019 2020
ter, C7-reich (Kategorie 1B)
EG-Nr.. 276-158-1
CAS Nr.: 71888-89-6
35. | 1,2-Benzoldicarbonsiure, Fortpflanzungsgefihr- 4. Januar 4. Juli — —
Di-C7-11-verzweigte und li- | dend 2019 2020
neare Alkylester (Kategorie 1B)
EG-Nr. 271-084-6
CAS Nr.: 68515-42-4
36. | 1,2-Benzoldicarbonsiure, Fortpflanzungsgefahr- 4. Januar 4. Juli — —
Dipentylester, verzweigt dend 2019 2020
und linear (Kategorie 1B)
EG-Nr.. 284-032-2
CAS Nr.: 84777-06-0
37. | Bis(2-methoxyethyl)phthalat | Fortpflanzungsgefihr- 4. Januar 4. Juli — —
EGNr: 204-212-6 dend 2019 2020
CAS Nr: 117-82-8 (Rategorie 1B)
38. | Dipentylphthalat Fortpflanzungsgefahr- 4. Januar 4. Juli — —
EG-Nr:  205-017-9 dend 2019 2020
CAS Nr:: 131-18-0 (Kategorie 1B)
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Ubergangsbestimmungen
Ausge-
nommene
Verwen- Ub if.
Eintrag Stoff Inhirente Eigenschaft(-en) Antrags- Ablauf- dungen uegpsrfl )
Nr. nach Artikel 57 schluss (1) termin () oder seit 8
Verwen- citraume
dungska-
tegorien
39. | n-Pentyl-isopentylphthalat | Fortpflanzungsgefihr- 4. Januar 4. Juli — —
EONL dend 2019 2020
CAS Nr: 776297-69-9 | (Kategorie 1B)
40. | Anthracenol Krebserzeugend 4. April | 4. Oktober — —
EG-Nr: 292-602-7 (Kategorie 1B)***, PBT, 2019 2020
CAS Nr.: 90640-80-5 vPvB
41. Pech, Kohlenteer, Hoch- Krebserzeugend 4. April | 4. Oktober — —
temp. (Kategorie 1B), PBT, 2019 2020
EG-Nr.. 266-028-2 vPvB
CAS Nr.: 65996-93-2
42, 4-(1,1,3,3-tetramethylbutyl) | Endokrinschadliche Ei- 4. Juli 4. Januar — —
phenol, ethoxyliert genschaften (Artikel 57 2019 2021
[umfasst eindeutig defi- Buchstabe f — Umwelt)
nierte Stoffe sowie UVCB-
Stoffe, Polymere und ho-
mologe Stoffe]
EG-Nr. —
CAS Nr.:. —
43. | 4-Nonylphenol, verzweigt | Endokrinschadliche Ei- 4. Juli 4. Januar — —
und linear, ethoxyliert genschaften (Artikel 57 2019 2021
[Stoffe mit einer linearen Buchstabe f — Umwel)
und/oder verzweigten Al-
kylkette mit einer Kohlen-
stoffzahl von 9, in der Posi-
tion 4 kovalent an Phenol
gebunden, ethoxyliert, da-
runter UVCB-Stoffe und
eindeutig definierte Stoffe,
Polymere und homologe
Stoffe, die die einzelnen Iso-
mere und/oder Kombinatio-
nen davon umfassen]
EG-Nr. —
CAS Nr.:. —

(") Zeitpunkt nach Artikel 58 Absatz 1 Buchstabe ¢ Ziffer ii.
() Zeitpunkt nach Artikel 58 Absatz 1 Buchstabe ¢ Ziffer i.

2. Bei den folgenden Stoffeintragsnummern wird neben dem Datum in der Spalte ,Antragschluss® das Zeichen ,(*)*
eingefﬁgt: 4,5,6,7,10, 11, 12, 14, 15, 16,17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 25, 27, 28, 29, 30 und 31.

3. Bei den folgenden Stoffeintragsnummern wird neben dem Datum in der Spalte ,Ablauftermin“ das Zeichen ,(**)

eingefiigt: 4, 5, 6, 7, 10, 11, 12, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 25, 27, 28, 29, 30 und 31.

“
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4. Nach der Tabelle werden die folgenden Anmerkungen angefiigt:

.(*) 1. September 2019 fiir die Verwendung des Stoffes bei der Herstellung von Ersatzteilen fiir die Reparatur von
Erzeugnissen, deren Herstellung eingestellt wurde oder vor dem im Eintrag fur diesen Stoff genannten
Ablauftermin eingestellt wird, wenn der Stoff bei der Herstellung dieser Erzeugnisse verwendet wurde und
letztere ohne diesen Ersatzteil nicht ordnungsgemidfl funktionieren, sowie fiir die Verwendung des Stoffes (als
solcher oder in einem Gemisch) fur die Reparatur solcher Erzeugnisse, wenn der Stoff als solcher oder in einem
Gemisch bei der Herstellung dieser Erzeugnisse verwendet wurde und letztere nur unter Verwendung dieses
Stoffes repariert werden konnen.

(**) 1. Marz 2021 fur die Verwendung des Stoffes bei der Herstellung von Ersatzteilen fiir die Reparatur von
Erzeugnissen, deren Herstellung eingestellt wurde oder vor dem im Eintrag fir diesen Stoff genannten
Ablauftermin eingestellt wird, wenn der Stoff bei der Herstellung dieser Erzeugnisse verwendet wurde und
letztere ohne diese Ersatzteile nicht ordnungsgemif funktionieren, sowie fiir die Verwendung des Stoffes (als
solcher oder in einem Gemisch) fiir die Reparatur solcher Erzeugnisse, wenn der Stoff bei der Herstellung
dieser Erzeugnisse verwendet wurde und letztere nur unter Verwendung dieses Stoffes repariert werden
konnen.

(*** Erfullt nicht die Kriterien fir die Einstufung als Karzinogen, wenn < 0,005 % (w/w) Benzo[a]pyren
(Einecs-Nr. 200-028-5) enthalten sind.”
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VERORDNUNG (EU) 2017/1000 DER KOMMISSION
vom 13. Juni 2017

zur Anderung von Anhang XVII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europiischen Parlaments
und des Rates zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrinkung chemischer Stoffe
(REACH) betreffend Perfluoroctansiure (PFOA), ihre Salze und PFOA-Vorliuferverbindungen

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europaischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Européischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006
zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrinkung chemischer Stoffe (REACH), zur Schaffung einer
Européischen Chemikalienagentur, zur Anderung der Richtlinie 1999/45/EG und zur Aufhebung der Verordnung (EWG)
Nr. 793/93 des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1488/94 der Kommission, der Richtlinie 76/769/EWG des Rates sowie
der Richtlinien 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/EG und 2000/21/EG der Kommission ('), insbesondere auf Artikel 68
Absatz 1,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Perfluoroctansiure (im Folgenden ,PFOA®), ihre Salze und potenzielle PFOA-Vorlduferverbindungen (3) verfiigen
iber besondere Eigenschaften, darunter hohe Abriebfestigkeit, Dielektrizitit, Warme- und Chemikalienbe-
standigkeit sowie eine niedrige Oberflichenenergie. Es gibt zahlreiche unterschiedliche Anwendungen der Stoffe,
unter anderem in der Fluorpolymer- und Fluorelastomerherstellung, als oberflichenaktive Substanz in Feuerl6sch-
schdumen sowie in der Textil- und Papierherstellung zur wasser-, fett-, 6l- undfoder schmutzabweisenden
Behandlung.

(2)  Am 14. Juni 2013 stufte der nach Artikel 76 Absatz 1 Buchstabe e der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
eingesetzte Ausschuss der Mitgliedstaaten PFOA als persistenten, bioakkumulierbaren und toxischen Stoff (PBT)
nach Artikel 57 Buchstabe d jener Verordnung ein. Am 20. Juni 2013 wurde PFOA in die Kandidatenliste der
besonders besorgniserregenden Stoffe (Substances of Very High Concern — SVHC) aufgenommen, die fiir eine
Aufnahme in Anhang XIV der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 in Betracht kommen.

(3)  Am 17. Oktober 2014 ibermittelten Deutschland und Norwegen der Europiischen Chemikalienagentur (im
Folgenden ,Agentur”) ein Dossier (*) gemifl Artikel 69 Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (im
Folgenden das ,Dossier gemifl Anhang XV*), in dem sie die Einschrinkung der Herstellung, des Inverkehrbringens
und der Verwendung von PFOA, ihrer Salze und von PFOA-Vorlduferverbindungen vorschlugen, um den Risiken
fur die menschliche Gesundheit und die Umwelt entgegenzuwirken. Deutschland und Norwegen schlugen einen
Konzentrationsgrenzwert von 2 ppb fur das Vorhandensein dieser Stoffe in anderen Stoffen, Gemischen und
Erzeugnissen vor; Ausnahmen sollten ausschlieflich fiir Gebrauchtgegenstinde gewihrt werden, fur die eine
Endnutzung in der Union vor dem Beginn der Anwendung der Beschrinkung nachgewiesen werden kann.

(4)  Am 8. September 2015 nahm der von der Agentur eingerichtete Ausschuss fiir Risikobeurteilung (RAC) eine
Stellungnahme mit der Schlussfolgerung an, dass vorbehaltlich einer Anderung des Geltungsbereichs und der
Bedingungen, die im Dossier gemdff Anhang XV vorgeschlagen wurden, eine allgemeine Beschrinkung der
Herstellung, der Verwendung und des Inverkehrbringens von PFOA, ihren Salzen und von PFOA-Vorliuferver-
bindungen die hinsichtlich der Wirksamkeit fur die Senkung dieser Risiken zweckmifigste unionsweite
Mafnahme zur Bekdmpfung der erkannten Risiken darstellt. Der RAC schlug zwei unterschiedliche Konzentra-
tionsgrenzwerte vor, namlich 25 ppb fur PFOA und ihre Salze und 1 000 ppb fur eine PFOA-Vorlaufer-
verbindung oder eine Kombination verschiedener PFOA-Vorliuferverbindungen in anderen Stoffen, Gemischen
oder Erzeugnissen, wodurch ein mogliches Vorhandensein unvermeidlicher Verunreinigungen und
unbeabsichtigter Kontaminanten beriicksichtigt und der Leistungsfihigkeit von Analysemethoden Rechnung
getragen wird. Der RAC schlug vor, fotografische Beschichtungen von Filmen, Papieren und Druckplatten,
implantierbare Medizinprodukte sowie in Halbleiterverfahren und fotolithografischen Prozessen verwendete Stoffe
oder Gemische in Anbetracht der relativ geringen Umweltauswirkungen und der langen Ersetzungszeitraiume von
der Beschrinkung auszunehmen. AufSerdem schlug der RAC vor, die Verwendung von Stoffen als transportierte
isolierte Zwischenprodukte auszunehmen, um die Herstellung von Alternativen sowie das Inverkehrbringen von
Gebrauchtgegenstinden zu gestatten.

(") ABLL 396 vom 30.12.2006, S. 1.

(*) PFOA-Vorlduferverbindungen sind Stoffe, die aufgrund ihrer Molekularstruktur potenziell zu PFOA abgebaut oder in PFOA
umgewandelt werden konnen.

() http:/|echa.europa.cu/documents/10162/e9cddee6-3164-473d-b590-8fcf9caa50e7
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(50 Am 4. Dezember 2015 nahm der von der Agentur eingerichtete Ausschuss fir soziookonomische Analyse
(,SEAC®) seine Stellungnahme an, in der er die im Dossier gemiff Anhang XV in seiner durch den RAC und den
SEAC gednderten Fassung vorgeschlagene Beschrinkung als die hinsichtlich der sozio6konomischen Vorteile und
Kosten zweckmifSigste unionsweite Maflnahme zur Bekdmpfung der erkannten Risiken bewertete.

(6)  Der SEAC stimmte den vom RAC vorgeschlagenen Ausnahmen zu. Auferdem schlug der SEAC eine
Ubergangsfrist von drei Jahren anstelle der im Dossier gemif Anhang XV vorgeschlagenen achtzehn Monate bis
zur Anwendung der Beschrinkung vor, damit die Interessentriger die fiir eine Befolgung erforderlichen
Maflnahmen ergreifen konnen. Auf der Grundlage soziookonomischer Erwigungen, unter anderem hoher Kosten,
einer erheblichen wirtschaftlichen Belastung, des Mangels an Alternativen, relativ niedriger Emissionen in die
Umwelt und wichtiger Verwendungszwecke mit hohem gesellschaftlichen Nutzen, schlug der SEAC lingere
Ubergangsfristen fiir Latexdruckfarbe, Arbeitsschutztextilien, Membranen fiir medizinische Textilien sowie fiir die
Filterung bei der Wasseraufbereitung, in Herstellungsverfahren und bei der Abwasseraufbereitung, bestimmte
Plasma-Nanobeschichtungen und nicht implantierbare Medizinprodukte vor.

(7)  Der SEAC schlug auflerdem vor, bereits vor Anwendungsbeginn dieser Beschrinkung in Verkehr gebrachte
Feuerloschschdume und Materialien fiir die Fertigung von Halbleitern von der vorgeschlagenen Beschrinkung
auszunehmen.

(8)  Das von der Agentur nach Artikel 76 Absatz 1 Buchstabe f der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 eingerichtete
Forum fur den Austausch von Informationen zur Durchsetzung wurde im Zuge des Beschrinkungsverfahrens
konsultiert und seiner Stellungnahme wurde Rechnung getragen.

(9)  Am 12. Januar 2016 legte die Agentur der Kommission die Stellungnahmen des RAC und des SEAC (') vor.

(10)  Ausgehend von diesen Stellungnahmen gelangte die Kommission zu der Auffassung, dass mit der Herstellung, der
Verwendung oder dem Inverkehrbringen von PFOA, ihren Salzen und PFOA-Vorlduferverbindungen als Stoff, als
Bestandteil anderer Stoffe, in Gemischen oder in Erzeugnissen ein nicht hinnehmbares Risiko fiir die menschliche
Gesundheit und fiir die Umwelt verbunden ist. Die Kommission ist der Auffassung, dass gegen diese Risiken
unionsweit vorgegangen werden muss.

(11)  Perfluoroctansulfonsdure (im Folgenden ,PFOS®) und ihre Derivate sollten von der vorgeschlagenen Beschrankung
ausgenommen werden, da diese Stoffe bereits Gegenstand der Verordnung (EG) Nr. 850/2004 des Europdischen
Parlaments und des Rates (%) sind. Die unvermeidbare Produktion von PFOA bei der Herstellung von Fluorche-
mikalien mit einer Kohlenstoffkette mit hochstens sechs Atomen sollte ebenfalls von der vorgeschlagenen
Beschrinkung ausgenommen werden.

(12)  Fiir die Anwendung der Beschrinkung sollte, wie vom SEAC empfohlen, allgemein eine Ubergangsfrist von drei
Jahren und fir bestimmte Bereiche ein lingerer Zeitraum gelten, damit die Interessentriger die Einhaltung der
vorgeschlagenen Beschrinkung sicherstellen konnen. Wahrend es eine Standardanalysemethode fur die
Bestimmung extrahierbarer PFOS in beschichteten und imprignierten festen Erzeugnissen, Fliissigkeiten und
Feuerloschschdumen (CEN|TS 15968:2010) gibt, die sehr wahrscheinlich fir PFOA und PFOA-Vorlduferver-
bindungen mit einer mafigeblichen Nachweisgrenze angepasst werden kann, gibt es gegenwirtig keine solche
Standardmethode fiir die Extraktion und chemische Analyse dieser Stoffe. Der Aufschub der Beschrankung erlaubt
die Weiterentwicklung geeigneter Analysemethoden, die fur alle Matrizen angewendet werden konnen.

(13) Die Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 sollte daher entsprechend gedndert werden.

(14) Die in dieser Verordnung vorgeschenen Mafinahmen entsprechen der Stellungnahme des mit Artikel 133 der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 eingesetzten Ausschusses —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang XVII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 wird gemifd dem Anhang der vorliegenden Verordnung gedndert.

) https:(/{echa.europa.eu/documents/1 0162/2f0dfce0-3dcf-4398-8d6b-2e59c86446be
() Verordnung (EG) Nr. 850/2004 des Européischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 iber persistente organische Schadstoffe
und zur Anderung der Richtlinie 79/117/EWG (ABL. L 158 vom 30.4.2004, S. 7).
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Artikel 2

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 13. Juni 2017

Fiir die Kommission
Der Président
Jean-Claude JUNCKER
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ANHANG

In Anhang XVII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 wird der folgende Eintrag eingefiigt:

,68. Perfluoroctansiure (PFOA)
CAS Nr.: 335-67-1
EG-Nr.: 206-397-9
und ihre Salze.

Alle Vorlduferverbindungen (einschliefSlich ihrer
Salze und Polymere) mit einer linearen oder ver-
zweigten Perfluorheptyl-Gruppe mit der Formel
C,F s in direkter Verbindung mit einem weiteren
Kohlenstoffatom als Strukturelement.

Alle Vorlduferverbindungen (einschlieflich ihrer
Salze und Polymere) mit einer linearen oder ver-
zweigten Perfluoroctylgruppe mit der Formel
C,F,, als Strukturelement.

Die folgenden Stoffe sind von dieser Bestimmung
ausgenommen:

— CF,,-X, wenn X = F, C|, Br.
— CF,C( = O)OH, CF,-C( = 0)O-X' oder

C,F,,-CF,-X' (wenn X' = jegliche Gruppe, ein-
schlieflich Salzen).

1. Darf als Stoff selbst weder hergestellt noch in Verkehr ge-

bracht werden nach dem 4. Juli 2020.

. Darf nach dem 4. Juli 2020 weder bei der Herstellung ver-

wendet noch in den Verkehr gebracht werden:
a) als Bestandteil eines anderen Stoffs,

b) als Gemisch,

¢) als Erzeugnis,

in einer Konzentration von PFOA und ihrer Salze, die
gleich oder hoher 25 ppb ist, oder einer Konzentration
gleich oder hoher 1 000 ppb fiir eine PFOA-Vorlduferver-
bindung oder eine Kombination von PFOA-Vorlduferver-
bindungen.

. Die Nummern 1 und 2 gelten ab dem

a) 4. Juli 2022 fur:
i) Ausriistung fur die Fertigung von Halbleitern;
ii) Latexdruckfarbe;

b) 4.Juli 2023 fur:
i) Arbeitsschutztextilien;

i) Membranen fiir medizinische Textilien sowie fiir die
Filterung bei der Wasseraufbereitung, bei Herstel-
lungsverfahren und bei der Abwasserbehandlung;

iiij) Plasma-Nanobeschichtungen;

¢) 4. Juli 2032 fiir andere Medizinprodukte als implantier-
bare Medizinprodukte im Anwendungsbereich der
Richtlinie 93/42/EWG.

. Die Nummern 1 und 2 gelten nicht fir

a) Perfluoroctansulfonsdure und ihre Derivate, die in An-
hang I Teil A der Verordnung (EG) Nr. 850/2004 aufge-
listet sind;

b) die Herstellung eines Stoffes, bei der ein unvermeidli-
ches Nebenprodukt bei der Herstellung von Fluorchemi-
kalien mit einer Kohlenstoffkette mit hochstens sechs
Atomen auftritt;

¢) einen Stoff, der als transportiertes isoliertes Zwischen-
produkt genutzt werden soll oder genutzt wird, vorbe-
haltlich der Erfiillung der Bedingungen nach Artikel 18
Absatz 4 Buchstaben a bis f dieser Verordnung;

d) einen Stoff oder Bestandteil eines anderen Stoffs oder
Gemischs, das fiir folgende Zwecke verwendet werden
soll oder verwendet wird:

i) in der Herstellung implantierbarer Medizinprodukte
im Anwendungsbereich der Richtlinie 93/42/EWG;

L 150/17



L 150/18

Amtsblatt der Europaischen Union 14.6.2017

i) fir fotografische Beschichtungen von Filmen, Papie-
ren und Druckplatten;

iif) in fotolithografischen Verfahren fiir Halbleiter oder
in Atzverfahren fiir Verbindungshalbleiter;

e) konzentrierte Feuerloschschaumgemische, die vor dem
4. Juli 2020 in Verkehr gebracht wurden und in der
Herstellung von anderen Feuerloschschaumgemischen
verwendet werden sollen oder verwendet werden.

5. Nummer 2 Buchstabe b gilt nicht fur Feuerloschschaumge-
mische, die

a) vor dem 4. Juli 2020 in Verkehr gebracht wurden; oder

b) gemdfl Nummer 4 Buchstabe e hergestellt wurden, vor-

ausgesetzt dass bei einer Benutzung zu Ausbildungszwe-

cken Emissionen in die Umwelt minimiert werden und
gesammelte Abwisser sicher entsorgt werden.

6. Nummer 2 Buchstabe c gilt nicht fiir
a) vor dem 4. Juli 2020 in Verkehr gebrachte Erzeugnisse;

b) implantierbare Medizinprodukte, die in Ubereinstim-
mung mit Nummer 4 Buchstabe d Ziffer i hergestellt
wurden;

¢) mit fotografischen Beschichtungen gemdf Nummer 4
Buchstabe d Ziffer ii beschichtete Erzeugnisse;

d) Halbleiter oder Verbindungshalbleiter gemaf Nummer 4
Buchstabe d Ziffer iii.”
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BERICHTIGUNGEN

Berichtigung der Durchfithrungsverordnung (EU) 2016/1821 der Kommission vom 6. Oktober
2016 zur Anderung des Anhangs I der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates iiber die
zolltarifliche und statistische Nomenklatur sowie den Gemeinsamen Zolltarif

(Amtsblatt der Europdischen Union L 294 vom 28. Oktober 2016)

Seite 207, Anhang zur Anderung des Anhangs I der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates, Teil II, Abschnitt V,
Kapitel 27, zusitzliche Anmerkung 2 Buchstabe f Absatz 3:

Anstatt: ,Die ,Farbe C nach Verdiinnung’ im Sinne dieser Anmerkung ist die Farbe nach ISO 2049 (entspricht
ASTM D 1500) nach Verdiinnung eines Raumhundertteils des Erzeugnisses mit 100 RHT Xylol, Toluol
oder einem anderen geeigneten Losemittel. Die Farbe muss unmittelbar nach der Verdiinnung ermittelt
werden.”

muss es heifen:  ,Die JFarbe C nach Verdiinnung’ im Sinne dieser Anmerkung ist die nach ISO 2049 (entspricht
ASTM D 1500) bestimmte Farbe des Erzeugnisses nach Auffiillung eines Raumhundertteils des
Erzeugnisses auf 100 RHT mit Xylol, Toluol oder einem anderen geeigneten Losungsmittel. Die Farbe
muss unmittelbar nach der Verdiinnung bestimmt werden.”
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